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1. Objectifs et contenu du cours :

1) Perfeccionamiento de la comprension y de la expresion oral en espafiol (conversacion avanzada).

2) Desarrollo de un conjunto de actividades de aprendizaje para ampliar la competencia comunicativa oral del alumno.
3) Creacion en el aula de situaciones que propicien las caracteristicas de las interacciones auténticas entre hablantes de
espafol, con un proposito comunicativo mas alla de la mera practica linguistica.

4) Reconocimiento y uso de los codigos linguisticos y extralinglisticos propios del espafiol oral actual.

5) Revision de las estructuras gramaticales de base (de manera indirecta y cuando sea necesario), consolidacion de
nociones gramaticales, enriquecimiento del vocabulario activo y de la cultura hispanica contemporanea.

2. Liste (provisoire) des textes a I’étude :

Bordon, T. 1998. Técticas de conversacion. Espafiol lengua extranjera. Madrid, SM.

Gonzalez Mangas, G. y M. C. Marcos de la Losa. 1998. Técnicas de conversacion telefénica. Madrid, Edelsa.

Gonzalo, C., C. Redondo y S. Rosa 1991. Dialogos en Espafiol. Practicas de Comprension Oral. Madrid, Alhambra Longman.
Laszlo, S. 2011. Conversar es facil. Madrid, Edelsa.

Martinez, M. e . Ordeig. 2007. Las expresiones coloquiales. Madrid, SGEL.

Moreno Ferndndez, F. 2002. Produccidn, expresion e interaccion oral. Madrid, Arco/Libros.

Real Academia Espafiola y Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola. 2009. Nueva gramatica de la lengua espafiola.
Madrid, RAE/Espasa.

Real Academia Espafiola y Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola. 2010. Ortografia de la lengua espafiola. Madrid,
RAE/Espasa.

Rollan Cabo, M. y M. Ruiz de Gauna Moreno. 2002. Comunicando, comunicando. Funciones comunicativas en situaciones
cotidianas. Madrid, Edinumen.

Samson, R. 1997. “La practica oral en clase de lengua extranjera”, en J. L. Otal Campo, V. Codina e |. Fortanet Gémez (coords.),
Estudios de ling.stica aplicada. Actas del XIII

Congreso Nacional de AESLA. Castellon de la Plana, Universidad Jaume I, 113-122.

Véazquez, G. 2000. La destreza oral. Conversar, exponer, argumentar. Madrid, Edelsa.

3. Organisation du cours (facultatif) :
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4. Modalités d’évaluation prévues :

Para evaluar la comprension, la expresion y la interaccion oral de cada alumno (precision gramatical y 1éxica; cohesidn
y coherencia; fluidez; errores fonéticos), de manera individual, se tendran en cuenta las siguientes modalidades:

- Asistencia y participacion activa durante el curso. 15%

- Ejercicios y trabajos précticos en clase y en casa. 15%

- Exposiciones orales (3 cada alumno). 30%

- Examen parcial. 20%

- Examen final. 20%
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